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1. Úvod

Metodika je určena ke kontrole airbagů ve vozidle při technické prohlídce vozidel ve stanicích technické kontroly.
2.  Hodnocení technického stavu vozidla

Hodnocení zjištěných závad při technické prohlídce se provede podle příslušného kontrolního úkonu uvedeného v Příloze č. 7 vyhlášky č. 302/2001Sb. v platném znění.   

Kontrolní úkony
	7. JINÉ VYBAVENÍ

	7.1 Bezpečnostní pásy / zádržné systémy

	7.1.5 Airbagy

	7.1.5.1
	Airbagy, jsou-li vyžadovány, zjevně chybí nebo jsou-li instalovány, zjevně neodpovídají požadavkům.  
	B

	7.1.5.2
	Airbag zjevně nefunguje (vystřelený) nebo kontrolka upozorňuje na nesprávnou funkci systému airbagu.
	B

	7.1.5.3
	Vozidlo, vybavené airbagy pro cestující na předních sedadlech, je-li vyžadováno, není opatřeno výstražným štítkem o nebezpečí při používání dětských zádržných systémů orientovaných proti směru jízdy.
	A


3. Způsob kontroly a hodnocení závad

3.1  Pokud u vozidla, které má  zjevně nainstalovány airbagy, po zapnutí zapalování nebo     nejpozději při nastartování motoru:

a) Nerozsvítí se kontrolka airbagu, zjištěná situace se hodnotí jako závada (Airbag deaktivován, demontován, prasklá kontrolka činnosti apod.). 
b) Kontrolka airbagu nezhasne a trvale svítí. Kontrolka signalizuje závadu v systému. Zjištěná situace se hodnotí jako závada. 
c) Kontrolka po startu zabliká a potom zhasne nebo problikává ve velmi dlouhých intervalech (např. 20 sec.) může se jednat o cíleně vypnutý airbag (např. z důvodu dětské autosedačky). Zjištěná situace se  nehodnotí jako závada.

Uvedené závady se hodnotí stupněm závažnosti „B“ – vážná závada.
3.2  Je-li u vozidla, které bylo schváleno do provozu s airbagem, zjištěna aktivace airbagu (vystřelený) nebo byl airbag z vozidla zjevně demontován, zjištěný stav se hodnotí stupněm závažnosti „B“ – vážná závada.

3.3  Místo spolujezdce, pokud je vybaveno airbagem, musí být označeno výstražným štítkem, upozorňujícím na zákaz montáže dětských autosedaček. Neplnění požadavku se hodnotí stupněm závažnosti „A“ – lehká závada.

4.  Airbagy ve vozidle, výklad
4.1  Identifikace airbagů ve vozidle

Vozidlo musí nést informaci o tom, že je vybaveno airbagy pro sedadla. To platí i při dodatečné montáži do vozidla. Informace o vybavení vozidla airbagy je provedena vždy:

1) Nápisem 

2) Kontrolkou na přístrojové desce. 
4.1.1 Označení nápisem
· Místo, kde airbag umístěn musí být zřetelně a trvale označeno nápisem "AIRBAG"
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· V případě, že je místo spolujezdce vybaveno airbagem, musí být současně označeno symbolem upozorňující na zákaz používání dětských autosedaček podle následujících vzorů:
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Povinné označení používané u nově shvalovaných vozidel od 31.1. 2003
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Povinné označení používané u nově shvalovaných vozidel od 12.8. 1996
· U čelních ochranných airbagů pro jiná sedadla ve vozidle musí být varování umístěno přímo před příslušným sedadlem a musí být pro kohokoliv, kdo by na sedadlo montoval dětské zádržné zařízení orientované proti směru jízdy, vždy zřetelně viditelné. Text musí být natolik velký, aby jej normálně vidící osoba sedící na příslušném sedadle mohla snadno přečíst.
4.1.2 Kontrolky na přístrojové desce
Vozidlo vybavené airbagem musí být vybaveno kontrolkou správné funkce airbagu. 
Kontrolky "závada bočního airbagu" a "deaktivace airbagu spolujezdce" výrobci používají pouze v ojedinělých případech. Kontrolku s nápisem AIRBAG nebo SRS AIRBAG nalezneme obvykle v neevropských provedeních starších vozidel.
Přehled předepsaných symbolů 
) u kontrolek funkce airbagů a jejich barva:

	[image: image4.emf]
	Systém airbagu obecně
	Žlutá nebo červená
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	Závada bočního airbagu
	Žlutá nebo červená
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	Deaktivace airbagu spolujezdce
	Žlutá

	AIRBAG

SRS AIRBAG
	Systém airbagu obecně
	Žlutá


5.  Způsob kontroly a hodnocení závady, podrobný popis
1.  Zapneme zapalování a nastartujeme motor. Je-li vozidlo vybaveno airbagem, obecná kontrolka systému airbagu se musí rozsvítit a po několika okamžicích zhasnout. 
2.  Pokud u vozidla, se zjevně instalovaným airbagem, po zapnutí zapalování nebo nejpozději při nastartování motoru:
a) 
Nerozsvítí se kontrolka airbagu, zjištěnou situaci hodnotíme jako závadu (Airbag        
deaktivován, demontován, prasklá kontrolka činnosti apod.) 
b)
Kontrolka airbagu nezhasne a trvale svítí. Kontrolka signalizuje závadu v systému. 
Zjištěnou situaci hodnotíme jako závadu. 
c)
Kontrolka po startu zabliká a potom zhasne nebo problikává ve velmi dlouhých 
intervalech (např. 20 sec.) může se jednat o cíleně vypnutý airbag (např. z důvodu 
dětské autosedačky). Zjištěnou situaci nehodnotíme jako závadu.
3.   Okolí airbagů nesmí nést známky poškození nebo po neodborné opravě, které by svědčilo o aktivaci (vystřelení) airbagu. Je-li u vozidla, které bylo schváleno do provozu s airbagem, zjištěna aktivace airbagu (vystřelený) nebo byl airbag z vozidla zjevně demontován, zjištěný stav hodnotíme jako závadu. (Skutečnost, že před spolujezdcem se airbag nachází a před řidičem ne, svědčí o tom, že byl airbag řidiče zjevně demontován, resp. byl nahrazen celý volant). 
4. Na sedadlech, ve kterých jsou integrovány airbagy, nesmí být použity neschválené autopotahy, které by ovlivnily jejich správnou činnost. Neplnění požadavku hodnotíme jako závadu (7.1.5.1).
5.  Zkontrolujeme, zda je místo spolujezdce, pokud je vybaveno airbagem, je označeno výstražným štítkem upozorňujícím na zákaz montáže dětských autosedaček. Neplnění požadavku hodnotíme jako závadu
6. Vybrané statě z předpisu EHK OSN č. 94 
) k dané problematice

„2
Definice
2.1  
„ochranným systémem“ rozumí vnitřní výstroj vozidla a zařízení určená k zadržení cestujících a přispívající k zajištění shody s požadavky uvedenými dále v bodě 5; 
2.12 „airbagem“ rozumí zařízení montované do motorových vozidel jako doplněk bezpečnostních pásů a zádržných systémů, tj. systémy, které v případě závažného nárazu působícího na vozidlo automaticky aktivují pružnou konstrukci, jejímž účelem je vlivem stlačení plynu, kterým je naplněna, omezit tíhu působící při nárazu jedné nebo více částí těla osoby ve vozidle na interiér prostoru pro cestující; 

2.12 „airbagem pro cestujícího“ rozumí sestava airbagu, jejímž účelem je ochránit při čelním nárazu cestujícího (cestující) na jiných sedadlech, než je sedadlo řidiče; 

2.13 „dětským zádržným zařízením“ rozumí uspořádání součástí, která mohou zahrnovat kombinaci popruhů nebo pružných součástí se zabezpečovací přezkou, seřizovacích zařízení, úchytů a v některých případech doplňkovou sedačkou nebo nárazovým štítem, jež je možno v motorovém vozidle ukotvit. Zařízení je konstruováno tak, aby se omezením pohyblivosti těla nositele zmenšilo nebezpečí úrazu tohoto nositele v případě nárazu nebo náhlého zpomalení vozidla;
2.13 „orientovaným proti směru jízdy“ rozumí směřující ve směru opačném k normálnímu směru pohybu vozidla. 
6. 
Pokyny pro uživatele vozidel vybavených airbagy 

6.1 
Vozidlo musí nést informaci o tom, že je vybaveno airbagy pro sedadla. 

6.1.1 
U vozidla vybaveného sestavou airbagů pro ochranu řidiče se tato informace skládá z nápisu „AIRBAG“ umístěném uvnitř obvodu volantu. Tento nápis musí být připevněn trvanlivým způsobem a musí být snadno viditelný. 

6.1.2 
U vozidla vybaveného airbagy pro cestující na předních sedadlech mimo sedadlo řidiče se tato informace skládá z varovného štítku popsaného dále v bodě 6.2. 

6.2 
Vozidlo vybavené jedním nebo více airbagy pro čelní ochranu cestujících musí nést informaci o mimořádně velkém nebezpečí, které na sedadlech vybavených airbagy hrozí při používání dětských zádržných systémů orientovaných proti směru jízdy. 

6.2.1 
Tuto informaci musí tvořit přinejmenším štítek obsahující piktogram a varovný nápis znázorněný níže.
[image: image7.emf]
Celkové rozměry činí minimálně 120 × 60 mm nebo rozměry ekvivalentní plochy. 

Výše znázorněný štítek může být upraven tak, že se jeho uspořádání bude od uvedeného příkladu lišit, jeho textový obsah však musí splňovat výše uvedené požadavky. 

6.2.2 
Při schvalování typu musí být varovný štítek proveden alespoň v jednom jazyce té smluvní strany, kde je žádost o schválení podávána. Výrobce musí učinit prohlášení o své odpovědnosti za to, že zajistí, aby bylo varování vyhotoveno nejméně v jednom jazyce země, ve které bude vozidlo prodáváno. 

6.2.3 
U čelních ochranných airbagů na předních sedadlech pro cestující musí být varování trvanlivě upevněné na obou stranách přední sluneční clony pro cestujícího v takové poloze, aby bylo přinejmenším jedno z obou varování na sluneční cloně bez ohledu na její polohu vždy vidět. Jinou možností je umístit jedno varování na zdviženou sluneční clonu a druhé varování na střechu za sluneční clonou tak, aby bylo alespoň jedno varování vždy vidět. Text musí být natolik velký, aby jej normálně vidící osoba sedící na příslušném sedadle mohla snadno přečíst. 

U čelních ochranných airbagů pro jiná sedadla ve vozidle musí být varování umístěno přímo před příslušným sedadlem a musí být pro kohokoliv, kdo by na sedadlo montoval dětské zádržné zařízení orientované proti směru jízdy, vždy zřetelně viditelné. Text musí být natolik velký, aby jej normálně vidící osoba sedící na příslušném sedadle mohla snadno přečíst. 

Tento požadavek se nevztahuje na sedadla vybavená zařízením, které v případě, že je namontováno dětské zádržné zařízení orientované proti směru jízdy, čelní ochranný airbag automaticky vyřadí z činnosti. 

6.2.4 
Podrobné informace s odkazem na uvedené varování musejí být uvedeny v návodu k vozidlu a minimálně musejí obsahovat následující text v oficiálním jazyce státu, ve kterém má být vozidlo registrováno: 

„Na sedadle chráněném čelním airbagem nepoužívejte dětské zádržné zařízení orientované proti směru jízdy!“ 

Text musí být provázen ilustrací zobrazující varování umístěné ve vozidle.
7. Vybrané statě z předpisu EHK OSN č. 121 
) k dané problematice

„2
Definice
2.5 
„kontrolkou“ optické signalizační zařízení, které po rozsvícení indikuje aktivaci zařízení, jeho správnou nebo vadnou funkci nebo stav, případně nefunkčnost.
5. 
Specifikace
Vozidlo, které má namontován ovládač, kontrolku nebo indikátor podle seznamu v tabulce 1, musí splňovat předepsané požadavky na umístění, označení, barvu a osvětlení takového ovládače, kontrolky nebo indikátoru, stanovené tímto předpisem.

Tabulka 1

Symboly, jejich osvětlení a barva světla
	Č.
	Sloupec 1
	Sloupec 2
	Sloupec 3
	Sloupec 4
	Sloupec 5

	
	Položka
	Symbol
	Funkce
	Osvětlení
	Barva

	22
	Závada v systému airbagu
	[image: image8.emf] 
	Kontrolka
	Ano
	Žlutá a/nebo červená

	23
	Závada v systému bočního airbagu
	[image: image9.emf](7) 
	Kontrolka
	Ano
	Žlutá a/nebo červená

	24
	Airbag spolucestujícího odpojen
	[image: image10.emf]
	Kontrolka
	Ano
	Žlutá


(7) 
Pokud je k signalizaci vadné funkce airbagu použita jediná kontrolka, musí se použít symbol závady airbagu (22). 














1. Legislativní odkazy

	NÁZEV
	ODKAZ
	POZNÁMKA

	PŘEDPISY EHK OSN

	Předpis EHK OSN č. 94 

Jednotná ustanovení pro schvalování vozidel z hlediska ochrany cestujících při čelním nárazu
	2.
Definice

6. Pokyny pro uživatele vozidel vybavenými airbagy
(Úř. věst. L 130, 28.5.2010, s.50) 
)
(doplněk 3 k sérii změn předpisu EHK č. 94 platný od 24. 6. 2009)

	Stanovuje požadavky na schvalování typu vozidla z hlediska ochrany cestujících na předních krajních sedadlech při čelním nárazu (např. AIRBAG).  

	Předpis EHK OSN č. 121 

Jednotná ustanovení pro schvalování typu vozidel z hlediska umístění a označení ručních ovládačů, kontrolek a indikátorů

	2.
Definice

3. 
Značení

(Úř. věst. L 177, 10.7.2010, s.290)
(doplněk 3 k původnímu znění předpisu EHK č. 121 platný od 24. 10. 2009)
	Stanovuje požadavky na umístění, označení, barvu a osvětlení ručních ovládačů motorových vozidel, kontrolek a indikátorů.


�) Předpis EHK OSN č. 121 – Jednotná ustanovení pro schvalování typu vozidel z hlediska umístění a označení ručních ovládačů, kontrolek a indikátorů


�) Předpis EHK OSN č. 94 Jednotná ustanovení pro schvalování vozidel z hlediska ochrany cestujících při čelním nárazu





�) Předpis EHK OSN č. 121 Jednotná ustanovení pro schvalování typu vozidel z hlediska umístění a označení ručních ovládačů, kontrolek a indikátorů





�)	Internetová adresa pro vyhledávání v evropském úředním věstníku (EUR-LEX)
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